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B1 Notenbankgeldmenge 
Monnaie centrale

Bestand / Niveau

In Millionen Franken / En millions de francs

Jahr 1
Monat 2

Entstehung 
Formation

Notenbankgeldmenge
(1 + 2 + 3 + 4 – 5)

Währungsreserven 3 Wertschriften-
portefeuille

Devisenswaps Geldmarktgeschäfte 4 Sonstiges 5 Monnaie centrale
(1 + 2 + 3 + 4 – 5)

Année 1
Mois 2

Réserves monétaires 3 Portefeuille de titres Swaps devises 
contre francs

Opérations sur le 
marché monétaire 4

Autres 5

1 2 3 4 5 6

2000 80 377 4 970 339 19 313 70 202 34 797
2001 87 556 5 747 . 17 487 74 492 36 299
2002 86 459 6 396 . 21 582 76 053 38 384
2003 85 814 7 420 . 23 204 76 026 40 412
2004 86 849 7 580 . 22 119 74 840 41 708

2005 77 276 5 946 . 21 014 62 365 41 871
2006 76 349 5 259 . 20 786 59 270 43 124
2007 80 327 4 467 . 21 749 62 345 44 198
2008 82 597 3 773 . 33 197 70 005 49 562
2009 106 656 5 506 . 40 050 53 124 99 087

2009 07 116 608 6 283 . 34 794 48 379 109 306
2009 08 117 444 6 263 . 37 275 55 460 105 522
2009 09 122 800 6 421 . 37 429 72 345 94 305

2009 10 131 196 6 544 . 35 739 81 598 91 881
2009 11 132 729 6 508 . 35 025 84 911 89 351
2009 12 137 124 6 458 . 35 372 89 798 89 156

2010 01 139 099 6 444 . 32 522 91 105 86 960
2010 02 148 207 6 434 . 21 569 90 750 85 460
2010 03 165 823 6 452 . 13 175 94 061 91 389

2010 04 191 484 6 491 . 2 905 107 407 93 473
2010 05 250 758 6 286 . 659 129 273 128 430
2010 06 283 142 5 814 . — 181 478 107 478

2010 07 273 781 4 759 . 0 173 952 104 588

1 Durchschnitt aus Monatswerten.
Moyenne des valeurs mensuelles.

2 Durchschnitt aus Tageswerten.
Moyenne des valeurs journalières.

3 Gold und Forderungen aus Goldgeschäften + Devisenanlagen (ohne Devisen-Swaps zwischen den Banken und der SNB) + Reserveposition beim IWF + Internationale
Zahlungsmittel + Währungshilfekredite (bis März 1998 abzüglich Girokonten ausländischer Banken und Institutionen).
Or et créances résultant d‘opérations sur or + placements de devises (sans les swaps devises conclus entre les banques et la BNS) + position de réserve au 
FMI + moyens de paiement internationaux + crédits d‘aide monétaire (jusqu’en mars 1998, déduction faite des comptes de virement de banques et d’institutions 
étrangères).

4 Forderungen aus Repo-Geschäften in Schweizer Franken + Inländische Geldmarktforderungen + Lombardvorschüsse.
Créances en francs suisses résultant de pensions de titres + créances à court terme sur débiteurs suisses + avances sur nantissement.

5 Saldo der verbleibenden Bilanzpositionen (ab April 1998 inklusive Girokonten ausländischer Banken und Institutionen).
Solde des postes restants du bilan (depuis avril 1998, y compris les avoirs en comptes de virement de banques et d’institutions étrangères).
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Bestand / Niveau

In Millionen Franken / En millions de francs

Jahr 1
Monat 2

Verwendung
Utilisation

Notenbankgeldmenge
(1 + 3)

Saisonbereinigte Notenbankgeldmenge 4

Notenumlauf Girokonten
inländischer Banken 3

Monnaie centrale
(1 + 3)

Monnaie centrale 
désaisonnalisée 4

Saison-
faktor
(5 / 7)

Année 1
Mois 2

Billets en circulation Comptes de virement
des banques en Suisse 3 

Coefficient 
saisonnier

% 5 % 5 % 5 % 5 (5 / 7)

1 2 3 4 5 6 7 8 9

2000 31 550 2.4 3 246 – 12.0 34 797 0.9 34 800 1.0 .
2001 33 047 4.7 3 252 0.2 36 299 4.3 36 304 4.3 .
2002 35 126 6.3 3 258 0.2 38 384 5.7 38 385 5.7 .
2003 35 663 1.5 4 750 45.8 40 412 5.3 40 418 5.3 .
2004 36 264 1.7 5 444 14.6 41 708 3.2 41 712 3.2 .

2005 37 062 2.2 4 810 – 11.7 41 871 0.4 41 879 0.4 .
2006 38 110 2.8 5 014 4.2 43 124 3.0 43 130 3.0 .
2007 38 943 2.2 5 255 4.8 44 198 2.5 44 200 2.5 .
2008 41 306 6.1 8 256 57.1 49 562 12.1 49 562 12.1 .
2009 45 346 9.8 53 741 550.9 99 087 99.9 99 091 99.9 .

2009 07 44 995 11.4 64 311 1 165.2 109 306 140.4 109 917 139.0 0.994
2009 08 44 433 11.5 61 089 1 090.4 105 522 134.5 106 652 131.9 0.989
2009 09 44 397 11.0 49 908 814.1 94 305 107.5 95 565 105.2 0.987

2009 10 44 727 4.2 47 154 416.9 91 881 76.6 92 773 75.4 0.990
2009 11 45 113 3.6 44 238 266.1 89 351 60.6 89 956 60.0 0.993
2009 12 47 762 2.6 41 394 34.1 89 156 15.2 86 833 15.5 1.027

2010 01 47 523 3.0 39 437 – 0.8 86 960 1.2 85 114 1.2 1.022
2010 02 46 403 3.1 39 057 – 17.9 85 460 – 7.7 85 222 – 7.7 1.003
2010 03 46 877 2.8 44 512 – 18.7 91 389 – 8.9 90 956 – 9.0 1.005

2010 04 46 437 1.4 47 036 – 34.8 93 473 – 20.8 93 052 – 20.8 1.005
2010 05 46 888 3.4 81 542 35.7 128 430 21.8 128 564 21.8 0.999
2010 06 47 212 5.2 60 266 – 3.5 107 478 0.2 108 093 0.2 0.994

2010 07 47 017 4.5 57 571 – 10.5 104 588 – 4.3 105 240 – 4.3 0.994

1 Durchschnitt aus Monatswerten.
Moyenne des valeurs mensuelles.

2 Durchschnitt aus Tageswerten.
Moyenne des valeurs journalières.

3 Girokonten: Ab 1995 bereinigt um Bestände von Nicht-Banken (vgl. Textteil der Monatsberichte Januar und Februar 1995). Die Veränderungsraten der 
Girokonten inländischer Banken und der Notenbankgeldmengen beziehen sich im Jahre 1995 auf Werte, die um Bestände von Nicht-Banken bereinigt worden sind.
Comptes de virement: Depuis 1995, les données du secteur non bancaire ne sont plus incluses dans cette statistique (voir commentaire des Bulletins mensuels de
janvier et février 1995). Les taux de variation des avoirs que les banques en Suisse détiennent en comptes de virement et ceux de la monnaie centrale se réfèrent, pour
1995, à des données qui n‘incluent plus celles d‘établissements du secteur non bancaire.

4 Das Saisonbereinigungsverfahren ist im Textteil des Statistischen Monatshefts Nr. 2/2004 der SNB beschrieben.
La procédure de désaisonnalisation est décrit dans le commentaire du Bulletin mensuel de statistiques économiques no 2/2004 de la BNS.

5 Veränderung gegenüber dem entsprechenden Vorjahresmonat.
Variation par rapport au mois corrrespondant de l‘année précédente.
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